Zmluva o zariadeni vytvorenia umeleckého vykonu

uzavreta podla ustanovenia § 577 a nasl. v spojeni s § 269 ods. 2 Obchodného
zakonnika
(zakon €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov)

medzi

KEY ART AGENCY s.r.o.

Kempelenova 2, 841 05 Bratislava

ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapisana: v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I
Oddiel : Sro, vl.¢.52802/B

Bankové spojenie: Fio banka, a.s.

Cislo uctu:

Zastupena:

(dalej len ,Komisionar")
a

Univerzita Komenského v Bratislave

Sidlo: Safarikovo nam. ¢. 6, P.0.BOX 440, 814 99 Bratislava

Statutarny organ: prof. JUDr. Marek Stevcek, PhD., rektor UK v zastipeni prorektor doc. PhDr. Radomir Masaryk PhD.
ICO:

DIC:

IC DPH: .

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN:

(dalej len ,Komitent")

Uvodné ustanovenia

Komisionar prehlasuje, Ze je na zaklade osobitnej zmluvy uzatvorenej so zastupcom hudobného telesa GOOD MOOD BAND
opravneny na rokovanie o podmienkach tejto zmluvy v celom rozsahu, k podpisu zmluvy a prijatiu vSetkych zavazkov
vyplyvajucich pre umelcov z tejto zmluvy.

Clanok I.
Zavazky zmluvnych stran

Komisionar sa touto zmluvou, za podmienok uvedenych v nej nizie a za odplatu zavézuje vo vlastnom mene zabezpedit
na akciu organizovanu Komitentom hudobn( skupinu GOOD MOOD BAND (dalej len ,hudobna skupina™), ktorad predvedie
svoj umelecky vykon. Umeleckym vykonom podla predchadzajlcej vety sa rozumie predvedenie hudobnych diel hudobnej
skupiny podla vlastného vyberu.

Komitent sa touto zmluvou za podmienok uvedenych v nej blizSie zavazuje za zariadenie obchodnej

zaleZitosti uvedenej v ods. 1 tohto ¢lanku zaplatit Komisiondrovi odplatu a dalej poskytnut k zariadeniu obchodnej
zaleZitosti Komisionarovi stcinnost, ako bude uvedené nizsie.

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je umelecky vykon hudobnej skupiny spocivajuci v predvedeni hudobnych diel v stlade s
ustanoveniami tejto zmluvy, a to konkrétne:
-V termine: 20.6.2024



- V mieste konania: Areal Botanickej zahrady, Bratislava
- v Case: 18:00 - 20:00 h.

- v rozsahu: 2 x cca 60 min.

- v rdmci podujatia: Slavnost v Botanickej zahrade UK

(dalej len ,, koncertné vystupenie“)

Clanok III
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Komisionar sa zavazuje zabezpelit predvedenie umeleckého vykonu hudobnej skupiny spodivajuceho v predvedeni
hudobnych diel s textom v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy.

V pripade nepriaznivého pocasia alebo zdsahu vy$Sej moci sa komisionar zavazuje zabezpedit predvedenie umeleckého
vykonu hudobnej skupiny spocivajuceho v predvedeni hudobnych diel v ndhradnom termine 27.06.2024. Pokial
ktorakolvek zo zmluvnych stran neposkytne plnenie podla tejto zmluvy v désledku pésobenia vyssej moci, nema Ziadna zo

zmluvnych stran narok na nahradu Skody, ktora neplnenim vznikla.

Komisionar je povinny zabezpedit Uéast umelcov na mieste konania sa akcie v dohodnutom ¢ase zaciatku hudobnej
produkcie.

Komitent je povinny zabezpedit na svoje ndklady miesto konania, a to po dobu nevyhnutne nutnl na pripravu a vykonanie
zvukovej skisky a samotné predvedenie umeleckého vykonu. Komitent sa $pecidlne zavézuje zabezpedit pristup do miesta
konania pre technicky personal Komisionara a dovoz nastrojovej aparatury Komisionara v ¢ase od 14:00 hod. a rovnako
aj jej odvoz v Case po predvedeni umeleckého vykonu.

Komitent je povinny na svoje naklady zabezpedit ozvuéenie a osvetlenie predvedenia umeleckého

vykonu vykonného umelca so skupinou ozvucovacou, pddiovou a osvetlovacou technikou v rozsahu podla kapacity
priestoru podujatia, v sulade s technickymi podmienkami Komisionara, ktoré su Prilohou ¢.1 tejto zmluvy.

Komisiondr ma pravo uréit podmienky zaobstardvania alebo Uplne zakdzat vyhotovenie akychkolvek zvukovych
zaznamov a/alebo obrazovych zaznamov a/alebo zvukovo-obrazovych zaznamov umeleckého vykonu vykonného
umelca so skupinou. Toto sa netyka amatérskych zaznamov hosti podujatia na svoje mobilné telefony.

Komitent je povinny na svoje nadklady zabezpedit 1 uzamykatelnd $atfiu uréend vyhradne pre Komisionara v ¢ase od
prichodu technického personalu az do ich odchodu po skonceni vystipenia, s kapacitou pre 10 oso6b.

Komitent je povinny na svoje naklady zabezpelit oblerstvenie (teplé jedlo, ndpoje) uréené pre hudobni skupinu
a technicky personal, v rozsahu podla dohody.

V pripade, Ze je &len/ovia hudobnej skupiny v dobe konania vystlpenia zdravotne nespdsobily/i predviest svoj
umelecky vykon, z dévodu ktorého je znemoznena realizacia vystUpenia hudobného telesa je Komisionar povinny
bez zdrzania nahladsit tito skutoénost Komitentovi. V takomto pripade Komitent nemd pravo uplatfiovat na
Komisionarovi nahradu skody za neuskutocneny umelecky vykon. Komisionarovi v tomto pripade neprindlezi
odmena dojednana touto zmluvou a tato zmluva zanika.

Clanok IV
Odplata

1. Za zariadenie predmetu tejto zmluvy, podla Cl. II bodu 1 tejto zmluvy, prinalezi Komisionarovi odplata v nasledovnej
vyske:
2500,- € (slovom dvetisicpatsto Eur) + DPH

(dalej len ,odplata®™).

2. Odplatu, uvedent v bode 1 tohto ¢lanku, je Komitent povinny odchylne od ustanovenia § 587 ods. 2 Obchodného
zdkonnika zaplatit Komisionarovi na zaklade vystavenej zdlohovej faktury nasledovne:



zalohovl Ciastku 2500,- € (slovom dvetisicpatsto Eur) + DPH do 15.6.2024 na zadklade zalohovej faktiry vystavenej
Komisionarom.

Odplata sa povazuje za uhradenu riadne a vcas, ak je v stanoveny den a v dohodnutej vysSke pripisana na ucet
komisionara.

Vyuctovacia faktira bude Komisionarom vystavena do 15 dni odo dna plnenia.

. V odplate podla bodu 1 je zahrnutd Uhrada vsetkych nakladov Komisionara, ktoré suvisia so zariadenim obchodnej
zalezitosti podla tejto zmluvy, odplata vykonnym umelcom hudobnej skupiny, produkéné, dopravné a technické
naklady Komisionara.

. V pripade, ze Komitent nezaplati Odplatu Komisiondrovi najneskér v termine uvedenom v bode 2, je Komisionar
opravneny odopriet zariadenie obchodnej zaleZitosti a/alebo odstipit od tejto zmluvy. V pripade, Ze Komitent porusi
ktorukolvek z jeho povinnosti uvedenych v €ldnku III. ods. 3, tejto zmluvy, je Komisionar oprévneny odopriet alebo
prerusit zariadenie obchodnej zalezitosti az do odstranenia tohto porusenia a/alebo odstupit od tejto zmluvy. Pravo
Komisionara na nahradu skody v plnej vyske tym nie je dotknuté.

Clanok Vv
Doba uzavretia zmluvy. Ukoncenie zmluvy.

. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urditd, a to odo dna jej podpisu oboma zmluvnymi stranami do splnenia zavazkov v
nej uvedenych.

Zmluvné strany su opravnené predéasne ukondit tito zmluvu pisomnou dohodou.

Clanok VI
Odstupné a naroky pri neplneni

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade prerusenia uz prebiehajuceho vystipenia vykonného umelca so skupinou a
jeho nasledného ukoncenia z dovodov ,vis major", alebo z dévodov na strane Kominenta ma Komisionar narok na
100% dohodnutej odplaty uvedenej v ¢l. IV bod 1 tejto zmluvy. Uvedené plati aj v pripade, Ze sa hudobna skupina,
alebo ktokolvek z jeho teamu, alebo zo strany Komisionara preukazatelne nachadza v mieste konania podujatia.

. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze kazdd zo zmluvnych strdn je opravnend tuto zmluvu zrusit zaplatenim
odstupného. V takomto pripade sa tato zmluvy zrusuje od doby svojho uzavretia v den, ked jedna zmluvna strana
oznami druhej zmluvnej strane, ze toto pravo vyuziva a urcené odstupné zaplati. Odstupné predstavuje v ¢ase viac
ako 30 dni pred driom podla ¢lanku II. bod 1 sumu 70 % odplaty podla ¢lanku IV. bod 1 tejto zmluvy a v ¢ase kratSom
ako 30 dni 90 % z odplaty, a v Case kratSom ako 24 hodin 100% z danej odplaty. Zmluvné strany sa dohodli na
modifikacii aplikacie ustanovenia § 355 ods. 2 Obchodného zdkonnika tak, ze zrusSenie tejto zmluvy zaplatenim
odstupného je mozné aj v pripade cCiasto¢ného splnenia zavazku, resp. zavazkov (¢lanok I tejto zmluvy) ktoroukolvek
zo zmluvnych stran. V takomto pripade zmluvna strana, ktora CiastoCne plnila, ma narok na vratenie poskytnutého
plnenia podla ustanoveni o bezdovodnom obohateni (§ 451 a nasl. Obdianskeho zakonnika).

Clanok VII
Micéanlivost

Zmluvné strany sa dohodli, Ze obsah zmluvy a informacie o finanénom plneni tejto zmluvy budl povaZovat za vyhradne
dbéverny, rovnako ako vSetky informacie, s ktorymi sa oboznamia zmluvné strany v slvislosti s plnenim predmetu
tejto zmluvy. Zmluvné strany nie st oprdvnené oboznamovat s nimi tretie osoby s vynimkou povinnosti stanovenych
platnymi pravnymi predpismi, resp. povinnosti vyplyvajlcich zmluvnej strane zo zmluvy alebo zmllv s tretou osobou
alebo tretimi osobami tykajlcich sa plnenia tejto zmluvy ako aj poskytovania informacii majetkovo a/alebo personalne
prepojenym spolo¢nostiam, a poradcom, zaviazanym zachovavat dévernost v tomto rozsahu.

Clanok VIII
Zaverecné ustanovenia



Pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa spravuju pravnym poriadkom Slovenskej republiky osobitne
ustanoveniami Obchodného zdkonnika, Obcianskeho zdkonnika a ostatnych prisluSnych vSeobecne zavaznych

pravnych predpisov Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa vSak dohodli na vylaceni aplikacie ustanoveni § 578, §
579, § 584 a § 585 Obchodného zakonnika.

Za plnenie povinnosti Komitentom podla tejto zmluvy neprindlezi tomuto Ziadna nahrada ani odplata.

Tuto zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len formou pisomnych &islovanych a datovanych dodatkov podpisanych
oboma zmluvnymi stranami. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, kazdy pre jednu zmluvnu stranu.

Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a G¢innost dfiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady SR.

Pokial' niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym z dévodu rozporu so zakonom alebo iného
dovodu, ostatné ustanovenia ostavaju nadalej v platnosti a zmluvné strany sa bez zbytocného odkladu dohodnu na
takej zmene dotknutého ustanovenia, aby nova Uprava bola ¢o najblizSia Uprave podobnej.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tuto zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie toho, Ze obsah tejto
zmluvy zodpoveda ich skutocnej a slobodnej voli, ju vlastnoru¢ne podpisali.

V Bratislave dfia .....ccoevvevninninenns V Bratislave dna

Komitent Komisionar



Priloha ¢.1
VsSeobecné a technické povinnosti (Rider)

Usporiadatel je povinny zabezpedit:
1) Zvukovi skasku: v den vystipenia umelca, v ¢ase podla dohody Usporiadatela so zastupcom umelca

2) Pristup do miesta konania pre technicky personal a dovoz nastrojovej aparatiry a technického
vybavenia: v ase minimalne 3 hodiny pred zaciatkom zvukovej skusky. Zarover sa zavazuje zabezpedit 2
pomocnikov na vylozenie a nalozenie aparatury a to nasledovne:

a. pri prichode - 2 pomocnikov
b. po skonceni vystipenia — 2 pomocnikov - do doby nalozZenia aparatiry do automobilu

3) Ozvucenie a osvetlenie: kvalitni ozvucovaciu a osvetlovaciu technikou (potrebnl podia asu vystipenia
v exterieri) s vykonom podla kapacity priestoru podujatia, s obsluhou, podla technickej specifikacie produkcie
hudobného telesa.

4) Parkovacie miesta: pre sprievodny personal, pokial mozno ¢o najblizsie pristupu ku podiu
alebo Satniam. (4 automobily)

5) Stabilny, bezpeény a osvetleny pristup na pédium, ktorého optimalny rozmer je 6x4 m.
6) SATNE:

Prosime zabezpedit $atne a to:
1 x pre kapelu, produkciu a sprievodny personal

7) STRAVA:
V case podl’a dohody - 10x teplé jedlo, z toho

1x méasové jedlo s beznou prilohou

2x BEZLEPKOVYA VERZIA masoveho jedla s prilohou gril.zeleniny
1x VEGETARIANSKA PORCIA

7x standardna diéta bez obmedzeni,

vyber jedal podla dohody komitenta so zastupcom produkcie.

8) Odovzdat zastupcovi umelca pred zvukovou skGskou: 24x 0,5L NEPERLIVA voda v plastovych uzatvaratelnych
flasiach (Jana, Rajec, Bonaqua a pod.)



Stageplan a Input list

STAGEPLAN GOOD MOOD BAND

DRUMS

2x230V
10x MIC + 1x LINE (D.1.)

Riser 3x2x0,4 m

4x Line(D.l.box) 1x LINE (D.l.)
4x 230V
00“@\
v & A\

P.A.:
Profesionalny P.A. systém s dostato¢nym vykonom a pokrytim pre dany typ akcie.

F.O.H.
privezieme si vlastny mixpult. Pozadujeme volI'né miesto pre ulozenie pultu na F.O.H pozicii, zastreSené. Mixazny pult
podl'a moZnosti umiestneny v strede hl'adiska.

Prosime zaistit’ 1x230V zasuvku a 2x kvalitny CAT6 (a vyssi) kabel bezpecne natiahnuty medzi F.O.H. a pédiom.

Monitory:

privezieme si vlastné In-ear monitory a stagebox. Pozadujeme kryté voI'né miesto k umiestneniu stageboxu, In-ear a
mikrofonnych rackov na pddiu alebo vedla pddia na strane nastupu na pédium a 1x230V samostatne istenou (16A)
zésuvku.

Pozadujeme:

signalovu kabelaz, rozvody 230 V, stativy, CAT

obsluhu svetelnej rézie — v pripade pouZitia osvetlenia (podl'a ¢asu hrania)

Stage:

Mikrofony, bezdrotové mikrofény pre VOC 1-2 , In-ear monitory a D.l. boxy si privezieme vlastné.
Prosime zaistit’ dostato¢né mnozstvo kvalitnych a funkénych signalovych XLR kéablov.



'GOOD MOOD BAND

Input list 2024

1 Kick Audix D6 gate
2 Snare Top Shure sm57 comp
3 Snare Bottom Shure sm57 comp
4 Hi-hat Audio-Technica ATM450 48v
5 Tom 1 Sennheiser e604 gate
6 Tom 2 Sennheiser e604 gate
7 Tom 3 Sennheiser €904 gate
8 Floortom Sennheiser €904 gate
9 O.H Audio-Technica PRO37 a8v
10 O.H Audio-Technica PRO37 a8v
11 Bass D.l. Box comp 48V
12 Keyboard 1L D.l. Box 48V
13 Keyboard 1R D.l. Box 48v
14 Keyboard 2L D.l. Box 48V
15 Keyboard 2R D.I. Box 48v
16 El. Guit sm57 comp
17 Back Voc 1 Own wireless mic comp
18 Back Voc 2 Own wireless mic comp
19 Back Voc 3 Own wireless mic comp
20 PCvoclL from sound card balanced XLR out 1
21 PCvocR from sound card balanced XLR out 2
22 PC keys+strings L from sound card balanced XLR out 3
23 PC keys+strings R from sound card balanced XLR out 4
24 PC Acc+El.guit L from sound card balanced XLR out 5
25 PC Acc+El.guit R from sound card balanced XLR out 6
26 PC Percussion’s L from sound card balanced XLR out 7
27 PC Percussion’s R from sound card balanced XLR out 8
28 Brass L from sound card balanced XLR out 9
29 Brass R from sound card balanced XLR out 10
30 Click from sound card balanced XLR out 14
31 Mix rehearsal L from sound card balanced XLR out 15
32 Mix rehearsal R from sound card balanced XLR out 16
Aux 1+2 Voc 1 Stereo wireless In ear
Aux 3+4 Keyboard Stereo wireless In ear
Aux 5+6 Voc 2 Stereo wireless In ear
Aux 7+8 Guitar Stereo wireless In ear
Aux 9+10 Bass Stereo wireless In ear
Aux 11+12  |Drums Stereo wireless In ear
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